
 
RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :  
 
Bid Receiving/Réception des sousmissions 
Procurement & Contracting Services /  
Services d'acquisitions et des marchés 
VISITOR’S CENTRE/CENTRE DES VISITEURS 
73 Leikin Drive, Ottawa, Ontario 
K1A 0R2 
Telephone No. /no de telephone:  
Attn: Megan McCoy 613-843-3798 
 
 
QUESTION AND ANSWER – SERIES V 
 
The referenced document is hereby revised; unless 
otherwise indicated, all other terms and conditions 
of the Solicitation remain the same. 
 
 
Ce document est par la Présente révisé ; sauf 
indication contraire, les modalités de 
l’invitation demeurent les memes. 
 
Comments: - Commentaries : 
 
 
 
Vendor/Firm Name and Address 
Raison sociale et addresse du fornisseur/de 
l’entrepreneur 
 
Telephone No. – No de télépone :  
(      ) 
 
Facsimile No. – No de télécopieur: 
(      ) 

Title – Sujet 
Entretien et réparation des tours de 
transmission 

Q and A series No. -  
5 

Solicitation No. – Nº de l’invitation 
201304568/B 

Client Reference No. - No. De Référence du Client 
201304568/B 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

At /à :  
2PM  
 

EST(Eastern Standard Time) 
HNE (heure normale de  l’Est)  
 

On / le : October 28, 2014 

F.O.B. – F.A.B 
Destination 

Destination of Goods and Services – Destinations des biens et 
services 
See herein — Voir aux présentes 

Instructions 
See herein — Voir aux présentes 

Address Inquiries to – 
Adresser toute demande de renseignements  à 
Clair Hinther – Senior Procurement Officer 

Telephone No. – No. de téléphone 
613-843-3806 

Facsimile No. – No. de télécopieur 
613-825-0082 

  

Delivery Required – 
Livraison exigée 
See herein — Voir aux présentes 

Delivery Offered – 
Livraison proposée 
 

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 
(type or print) – Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom 
du fournisseur/de l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères 
d’imprimerie) 
 
 

     



 
 Solicitation No. – Nº de l’invitation : 201304568/B 

 
 
CINQUIÈME SÉRIE DE QUESTIONS ET RÉPONSES 
 
Q.1 De plus, pourriez vous me préciser quel est le volet 4 et les services connexes requis (page 6 

de 6 de cette annexe C)? 
 
A.1 Une description complète des services requis se trouve dans la demande d’arrangement en 

matière d’approvisionnement à l’annexe A – Énoncé des travaux, section 7.4, Remplacement 
d’une tour. 

 
Q.2 Nous nous préparons à répondre à la demande d’arrangement en matière d’approvisionnement 

susmentionnée, et nous aimerions savoir si nous pouvons le faire par courriel et envoyer la 
copie papier par la poste si le cachet de la poste montre que l’envoi a été fait avant 14 h? 

 
A.2 Les offres peuvent être présentées uniquement sur papier. Les offres reçues par courriel ne 

seront pas acceptées. 
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